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cz Navstivte naSe webové stranky prostfednictvim nasledujiciho QR
Code nebo webového odkazu, kde naleznete dalsi informace o tomto
produktu nebo dostupné preklady tohoto navodu.

m Besuchen Sie unsere Website tiber den folgenden QR Code oder Weblink
um weitere Informationen zu diesem Produkt oder die verfiigbaren
Ubersetzungen dieser Anleitung zu finden.

Visit our website via the following QR Code or web link to find further
information on this product or the available translations of these
instructions.

F=Y Sivous souhaitez obtenir plus d'informations concernant ce produit
ou rechercher ce mode d’emploi en d'autres langues, rendez-vous sur
notre site Internet en utilisant le code QR ou le lien correspondant.

Bezoek onze internetpagina via de volgende QR-code of weblink, voor
meer informatie over dit product of de beschikbare vertalingen van
deze gebruiksaanwijzing.

¢Desearia recibir unas instrucciones de uso completas sobre este
producto en un idioma determinado? Entonces visite nuestra pagina
web utilizando el siguiente enlace (cédigo QR) para ver las versiones
disponibles.

Desidera ricevere informazioni esaustive su questo prodotto in una
lingua specifica? Venga a visitare il nostro sito Web al seguente link
(codice QR Code) per conoscere le versioni disponibili.
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O TOMTO NAVODU K POUZITI

(™ Tento navod Kk obsluze je nutné povaZovat za soucast zafizeni. Pfed
¥ nouzitim si peclivé prectéte bezpecnostni pokyny a navod k obsluze.
Uschovejte tento navod pro opétovné pouZiti v pozdéjSi dobé. PFi prode-
ji nebo predani zafizeni jiné osob& musi byt ndvod k pouziti pfedan no-
vému vlastnikovi/uZivateli produktu.

Tento produkt je uren pouze pro soukromé poufziti. Byl vyvinut jako
elektronické médium pro vyuzivani multimedialnich sluzeb.

OBECNA VAROVANT{

NEBEZPECI UDUSEN{!
Uchovévejte obalovy material, jako jsou plastové sacky a gumicky, mimo
dosah déti, protoZe tyto materidly predstavuji nebezpeci uduseni.

/A\ NEBEZPEC URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM!

Toto zafizeni obsahuje elektronické soucasti, které jsou napdjeny ze
zdroje energie (baterie). Déti by mély zafizeni pouZivat pouze pod do-
hledem dospélé osoby. PouZivejte zafizeni pouze tak, jak je popsano v
navodu; jinak hrozi nebezpeti Urazu elektrickym proudem.

/A\ NEBEZPEE CHEMICKEHO POPALENI!

Unikajici kyselina z baterie mdze zpUsobit chemické popaleniny. Zabrani-
te kontaktu kyseliny z baterie s pokozkou, o¢ima a sliznicemi. V pfipadé
kontaktu postizené misto ihned oplachnéte velkym mnoZstvim vody a
vyhledejte IékaFskou pomoc.

/A\ NEBEZPECT POZARU/VYBUCHU!

PouZzivejte pouze doporucené baterie. Nezkratujte pfistroj ani baterie a
nevhazujte je do ohné. Nadmérné teplo nebo nespravna manipulace by
mohly vyvolat zkrat, poZar nebo vybuch.

1 UPOZORNENI!

PFistroj nerozebirejte. V pripadé zavady se obratte na svého prodejce.
Prodejce bude kontaktovat servisni stfedisko a v pripadé potfeby muze
pfistroj zaslat k opravé.

Neponofujte jednotku do vody.

Nevystavujte jednotku nadmérné sile, narazdm, prachu, extrémnim teps



lotdm ani vysoké vlhkosti, coZz mlZe vést k poruse, zkraceni Zivotnosti
elektroniky, poSkozeni baterii a deformaci dild.

PouzZivejte pouze doporucené baterie. Slabé nebo vybité baterie vzdy vy-
ménte za novou, kompletni sadu baterii s plnou kapacitou. NepouZivejte
baterie rlznych znacek nebo s rlznymi kapacitami. Pokud jednotka ne-
byla del3i dobu pouzivana, vyjméte z ni baterie.

Viyrobce nerudi za Skody souvisejici s nespravné vlozenymi bateriemi!

ROZSAH DODAVKY (Obr. 1)
Hlavni jednotka (A), venkovni snimac (B), ndvod k pouZziti

PREHLED DiLU

Hlavni jednotka (Obr. 2)

(1) Informace AM/PM v reZimu 12 hodinového zobrazeni ¢asu
(2) Indikator komfortu

(3) Indikator atmosférické zmény

(4) Vnit¥ni teplota

(5) Hodnota MIN/MAX pro vnitfni prostor

(6) Vnitini vihkost

(7) Tlacitko LIGHT

(8) Indikator slabé baterie (hlavni jednotka)
(9) Aktualni c¢as

(10) Indikator vétrani (okno)

(11) Kanal snimace

(12) Indikator slabé baterie (venkovni snimac)
(13) Hodnota MIN/MAX pro venkovni prostor
(14) Venkovni vihkost

(15)'¥ tlacitko

(16) Zavés pro montaz na sténu

(17)% tlacitko

(18)A tlacitko

(19) Vyklopny stojanek

(20) Pfihradka na baterie

(21) Kryt pfihradky na baterie




Venkovni senzor (obr. 3)

(22) Venkovni teplota a vihkost
(23) Zaveés pro montaz na sténu
(24) PFepinac CH

(25) Tlacitko °C/°F

(26) Prihradka na baterie

(27) Kryt pfihradky na baterie

NEZ ZACNETE

DULEZITE!

1. Vlozte baterie do vzdalenych jednotek dFive, nez tak ucinite u hlavni
jednotky.

2. Umistéte hlavni jednotku co nejblize ke vzdalené jednotce.

3. Umistéte vzdalenou jednotku a hlavni jednotku v rémci 4¢inného pre-
nosového dosahu.

Pfi vyméné baterii vzdy vyménte baterie v hlavni jednotce i ve vSech vzda-
lenych jednotkdch a vkladejte je ve sprdvném poradi, aby bylo mozné
znovu navazat vzdalené spojeni. Pokud jsou baterie vyménény pouze v
jednom ze zafizeni (tj. ve vzdaleném senzoru), signél nelze pfijimat nebo
jej nelze pfijimat spravné.

Upozorfiujeme, Ze Gcinny dosah je vyrazné ovlivnén stavebnimi materidly
a polohou hlavni a vzdélenych jednotek. V dasledku vnéjsich vliva (rizna
RC zafizeni a jiné zdroje ruseni) mlize byt maximalni vzdalenost znacné
snizena. V takovych pfipadech doporucujeme umistit hlavni jednotku a
venkovni senzorna jind mista. Nékdy staci pfemistit jednu z téchto sou-
Casti o nékolik palcQ!

Ackoli je vzdalend jednotka odolna vici povétrnostnim vlivim, méla by
byt umisténa mimo pfimé slunecni zareni, dést nebo snih.

NAPAJENI

Hlavni jednotka (meteorologicka stanice)

1. Sejméte kryt pfihradky na baterie (21).

2. Vlozte 2 baterie (velikost AAA 1.5V) do pfihradky na baterie (20) pfesné
podle vyznacené polarity.

3. Znovu nasadte kryt pfihradky na baterie.

Venkovni senzor
1. Sejméte kryt pfihradky na baterie (28).
2. Pfesurite prepinac CH (25) do polohy (1-3), ktera odpovida kanalu, jenz
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bude pouzit pro prenos (pokud je pfipojen pouze jeden senzor, vyberte
kanal 1).

3. Vlozte 2 baterie (velikost AAA 1.5V) do prihradky na baterie (27) pfesné
podle vyznacené polarity.

4. Znovu nasadte kryt pfihradky na baterie.

Indikace slabych baterii

KdyZ je nutné baterie vyménit, pfisluSny indikator slabych baterii m—
pro hlavni jednotku (8) nebo venkovni senzor (12) se zobrazi na displeji
hlavni jednotky.

POUZITI STOJANU NA STUL NEBO MONTAZE NA STENU

Hlavni jednotku Ize umistit na rovny povrch (napf: stal) pomoci vyklop-
ného stojanu (19).

Hlavni jednotku a venkovni senzor Ize namontovat na stény pomoci za-
pusténého zavésu pro montaz na sténu (16, 24).

OBSLUHA

PFijem naméFrenych hodnot

Jakmile jsou do venkovniho senzoru vloZeny baterie, zatne prenaSet
hodnoty teploty v pfiblizné 60 sekundovych intervalech. Jakmile jsou
baterie vloZeny do hlavni jednotky, zatne po dobu pfiblizné 3-4 minut
vyhleddvat signdl z venkovniho senzoru. Po UspéSném pfijmu signalu
se na hlavni jednotce zobrazi venkovni teplota. Hlavni jednotka bude
automaticky aktualizovat své hodnoty v pfiblizné 60 sekundovych inter-
valech.

T pozNAMKA!
Pokud je venkovni teplota nad nebo pod rozsahem méreni, na displeji se
zobrazi HHH (vysokad) nebo LLL (nizka).

Ruéni nastaveni €asu a dal3i nastaveni

Pro ru¢ni nastaveni postupujte nasledovné:

1.V normalnim rezimu &asu stisknéte % tlacitko (17) na pfibl. 3 sekundy
pro vstup do rezimu nastaveni. Nastavovana hodnota blika. Poradi nasta-
veni hodnot: hodiny > minuty > 12/24 hodin > On/Off

2. Stisknéte W nebo A pro nastaveni hodin aktualniho ¢asu.

3. Stisknéte % pro pfepnuti na dal3i nastaveni.

4. Stisknéte W nebo A pro nastaveni minut aktualniho ¢asu.

5. Stiskné&te ¥ pro pfepnuti na dal3f nastaven.

6. Stisknéte W nebo A pro vybé&r 12 hodinového nebo 24 hodinového
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rezimu casu.

7. Stiskné&te ¥ pro pFepnuti na dal3i nastaveni.

8. Stisknéte ¥ nebo A pro prepnuti mezi ON nebo OF pro aktivaci
nebo deaktivaci ukladani namérenych dat za 24 hodin.

9. Stisknéte ¥ pro ulozeni a ukonéeni rezimu nastaveni. Pokud po dobu
20 sekund neprobéhne Zadna operace, stavajici nastaveni se uloZi a zafi-
zeni se vrati do normalniho rezimu zobrazeni.

¥ UPOZORNEN!

PFi vybéru ON pro ukladani namérenych dat za 24 hodin budou v3echny
uloZzené hodnoty MIN/MAX teploty a vlhkosti denné v 0:00h vymazény!
Pfi vyb&ru OFF budou data uloZena neomezené dlouho, dokud nebude
nutna vymeéna baterie.

Teplota a vlhkost

1. Po vloZeni baterii zacne hlavni jednotka zobrazovat informace o mé-
feni v interiéru. Hlavni jednotka poprvé zobrazi informace z venkovniho
senzoru priblizné 3-4 minuty po zapnuti napajeni.

2. Stisknéte % tlakitko w (17) pro pFepnuti zobrazeni na displeji mezi °C
nebo °F. Zobrazeni na displeji se zméni jak pro venkovni teplotu, tak pro
vnitfni teplotu.

Indikator vnitini vihkosti
Indikator vnitfni vihkosti zobrazuje néasledujici podminky:

VLHKO | Vnitini vihkost mezi 66% a 95%

~
H )

KOMFORT | Vnitini vihkost mezi 45% a 65%

L SUCHO | Vnitfni vihkost mezi 20% a 44%

¥ UPOZORNEN!
DalSi informace naleznete v kapitole " Indikator vétrani ".

Zaznamy MAX/MIN teploty a vihkosti

1. Stisknéte tla&itko ¥ (15) nékolikrat pro pFepnuti mezi hodnotami ak-
tudlni, minimalni (MIN) a maximalni (MAX) teploty a vlhkosti. Zobrazeni
se zméni jak pro vnitfni teplotu, tak pro venkovni teplotu.

2. Hodnoty teploty a vihkosti MIN/MAX se zaznamendvaji automaticky.



1 UPOZORNENT!
V zavislosti na zvoleném typu ukladani namérenych dat budou hodnoty

MIN/MAX uloZeny po dobu 24 hodin nebo dokud nebude nutné vyménit
baterie (viz kapitola " Ru¢ni nastaveni ¢asu a dalSi nastaveni ).

3. Stisknéte V¥ tla&itko na cca 3 sekundy pro ruéni vymazéni hodnot
MIN/MAX.

Zména atmosférickych podminek
PFistroj pouziva namérena data k vypoctu absolutni vihkosti. Ikony uka-

zuji, jak by vétrani ovlivnilo vnitfni klima:

f VIhti. Otekdvané zvySeni vihkosti o 5% nebo vice.

Zadny
symeI Konstantni. OCekdvané zvySeni nebo sniZeni vihkosti maximalné o 4%.

e Sussi. Ocekavané snizeni vihkosti o 5% nebo vice.

¥ UPOZORNEN!
Dalsi informace naleznete v kapitole " Indikator vétrani ".

Indikator vétrani
Indikator vétrani (10) vychazi z informaci o zméné atmosférickych pod-

minek (4) a indikatoru vnitfni vlhkosti (6). Na displeji se zobrazuje nésle-
dovné:

Doporucuje se vétrani. Oteviete okno.

Vétrani se nedoporucuje.

T UPOZORNEN!
Aby indikator vétrani mohl fungovat poZadovanym zptsobem, musf
byt venkovni senzor umistén venku, jinak nelze vysledek spravné

vypocitat.



1 pOLEZITE!

Pro Ucinné vétrani by méla byt okna na kratkou dobu (nékolik minut)
oteviena dokoran. Pokud je to mozné, oteviete okna na protilehlych
stranach bytu (intenzivni vétrani).

I kdyZ meteostanice kvlivinkosti vétrani nedoporucuje, byt by mél byt pra-
videlné vétran. To pfispiva ke sniZeni obsahu Skodlivin a dalSich tékavych
sloucenin ve vzduchu v mistnosti.

Vihkost Zména okolnich podminek Otevfit | Zavfit
troven komfortu okno okno
)

KOMFORT VICE SUCHO, VICE VLHKO NEBO BEZE ZMENY vypnuto | vypnuto
SUCHO BEZE ZMENY vypnuto | vypnuto
SUCHO VICE VLHKO zapnuto vypnuto
SUCHO VICE SUCHO vypnuto zapnuto
VLHKO BEZE ZMENY vypnuto vypnuto
VLHKO VICE VLHKO vypnuto zapnuto
VLHKO VICE SUCHO zapnuto | vypnuto

Kontrola pfijmu signalu hlavni jednotkou

Dosah prenosu je priblizné 50 metrd od venkovniho senzoru k hlavni
jednotce (v otevifeném prostoru). Hlavni jednotka by méla pfijmout in-
formace o teploté/vihkosti z vysilae béhem 3-4 minut po nastaveni.
Pokud hlavni jednotka nepfijme informace z vysilate béhem 3-4 minut
po nastaveni, zkontrolujte nasledujici kroky:

1. Stisknéte a podrite tla¢itko A (18) po dobu 2-3 sekund pro opétovné
spusténi prijmu z vysilace; data budou obvykle pfijata béhem 3 minut.
2. Pokud prvni krok nepfinese poZadované feSeni, vyjméte baterie a zno-
vu je vloZte (hardwarovy reset).

Soucasné se ujistéte o nasledujicim:

1. Hlavni jednotka i senzor by mély byt vzdaleny alespon 5 aZ 6 stop (1.5

az 2 metry) od jakychkoli zdroj rusenti, jako jsou pocitacové monitory
"



nebo televizory.

2. Hlavni jednotka by neméla stat v blizkosti kovovych okennich ramd.
3. NepouZivejte jiné elektrické vyrobky, jako jsou sluchatka nebo repro-
duktory, pracujici na stejné frekvenci signélu (433 MHz).

4. Ruseni mohou zplsobovat také elektricka zafizeni pracujici na stejné fre-
kvenci signélu. To mdze zahrnovat i zafizeni pouzivana v okoli.

PouZivani vice senzoru s hlavni jednotkou

1. Hlavni jednotku Ize pfipojit maximalné az ke 3 vysilacdim.

2. Stisknéte tlacitko 4 (18) pro prepinani mezi zobrazenimi jednotlivych ka-
nall. Hlavni jednotka zobrazi informace odpovidajiciho vysilace. Kdyz je
symbol O zobrazen u informaci o kanélu, je aktivovano automatické sti-
déni zobrazeni. Zobrazeni se méni mezi informacemi pfipojenych vzdale-
nych senzoru kazdych 10 sekund.

¥ UPOZORNEN!

Funkci zmény kanald stisknutim A tlacitka Ize pouZit pouze tehdy,
pokud je k hlavni jednotce pfipojeno vice neZ jeden venkovni senzor.
Jinak je tato funkce deaktivovana.

Kromé toho musi byt pro vSechny pfipojené senzory nastaveny
odpovidajicim zptisobem rdzné kanaly. Prectéte si k tomu také
nésledujici kapitolu " Funkce senzor( ". Kromé toho musi byt pro
vSechny pfipojené senzory nastaveny riizné kanaly. Prectéte si také
kapitolu " Funkce senzord ".

Podsviceni
Stisknéte tlacitko LIGHT (7) pro zapnuti podsviceni. Automaticky se vy-
pne pfiblizné po 5 sekundach.

Funkce senzoru

Vybér kandlu

1. Sejméte kryt prostoru pro baterie (28) ze senzoru.

2. Posufite prepinac CH (25) do polohy (1-3), kterd odpovida kanalu, ktery
bude pouZzit pro prenos (zvolte kanal 1, pokud je pfipojen pouze jeden
venkovni senzor). Pokud chcete k hlavni jednotce pfipojit vice neZ jeden
venkovni senzor, je nutné pro kazdy senzor zvolit odliSné kanaly.

3. Jakmile meteorologicka stanice pfijme radiové signély ze senzord, bu-
dou se stfidajici hodnoty teploty jednotlivych kanalt na meteorologické
stanici aktualizovat kaZzdych 1-2 minut.

4. Nasadte zpét kryt prostoru pro baterie.



Zména zobrazeni °C/°F

1. Sejméte kryt pfihradky na baterie (28) ze senzoru..

2. Stisknutim tlacitka °C/°F (26) zménte zobrazeni z °C na °F nebo naopak.
3. Nasadte zpét kryt pfihradky na baterie.

RESEN{ PROBLEMU

PFeruseni signélu

Pokud zobrazeni venkovni teploty bez zjevného dlvodu zmizi, zkontro-
lujte nasleduijici:

1. Venkovni senzor je stale na svém misté.

2. Baterie senzoru i hlavni jednotky nejsou vybité. V pfipadé potfeby
vymeénte baterie za nové.

1 UPOZORNENI!
KdyzZ teplota klesne pod bod mrazu, mohou také zamrznout baterie venkov-
niho senzoru a sniZi se jejich napéti a Zivotnost.

3. Obé zafizeni jsou umisténa v oblasti pfijmu a oblast pfijmu je bez
zdrojli ruseni a prekazek. V pfipadé potfeby zmensete vzdalenost mezi
zarizenimi.

Kolize pfenosu

Signaly z jinych domadcich zafizeni, jako jsou domovni zvonky, domaci
zabezpecovaci systémy a vstupni ovladaci zafizeni, mohou rusit signa-
ly tohoto vyrobku a zpUsobit docasny vypadek pfijmu. To je normalni
a nema to vliv na celkovy vykon vyrobku. Pfenos a pfijem namérenych
hodnot teploty se obnovi, jakmile ruSeni ustoupi.

TECHNICKE UDAJE

MéFeni

Rozsah teploty uvnitf/venku: -9 az 50° C / -40 az 60° C
Rozsah vlhkosti: 20% aZ 95%

Pfenos

Dosah pfenosu: 50m (ve volném prostoru)
Prenosova frekvence: 433 MHz

Maximalni vysilaci vykon: <10 m W

Napéjeni
Hlavni jednotka: 2x AAA/LRO3 1.5V baterie
Bezdratovy senzor: 2x AAA/LRO3 1.5V baterie



VOLITELNE PRISLUSENSTVI
Termo-hygrosenzor, Art. No. 7009985- k dispozici na www.bresser.de

CISTENI A UDRZBA

Pred CiSténim zafizeni jej odpojte od napajeni (vyjméte baterie)! K Cisténi
vnéjsi ¢asti zafizeni pouZivejte pouze suchy hadfik. Aby nedoslo k posko-
zeni elektroniky, nepouZzivejte Zadnou Cistici kapalinu.

LIKVIDACE

=& Obalové materialy radné zlikvidujte podle jejich druhu, napfiklad pa-
EA pir nebo lepenku. Informace o spravné likvidaci ziskate u mistni sluz-
by pro likvidaci odpadu nebo u pfislusného organu ochrany Zivotniho pro-
stredi.

Elektronicka zafizeni nevyhazujte do domovniho odpadu!

Podle smérnice Evropského parlamentu 2012/19/EC o odpadnich
=mm elektrickych a elektronickych zafizenich a jejiho zaclenéni do né-
meckého prava musi byt pouZita elektronicka zafizeni shromazdovana
oddélené a recyklovana zptsobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

CE PROHLASENI O SHODE
Spole¢nost Bresser GmbH timto prohlasuje, Ze typ zafizeni s
c Cislem polozky: 7007404 je v souladu se smérnici: 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaSeni o shodé je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
http://www.bresser.de/download/7007404/CE/7007404_CE.pdf

ZARUKA A SERVIS

B&Zna zarucni doba &ini 2 roky a zacind dnem zakoupeni. Abyste mohli
vyuZzit prodlouZzenou dobrovolnou zaru¢ni dobu uvedenou na darkové
krabici, je nutna registrace na nasich webovych strankach.

Uplné zaruéni podminky a informace o prodlouzeni zaruéni doby i po-

drobnosti 0 nasich sluzbach naleznete na www.bresser.de/warranty_ter-
ms.



Service

DEJ AT} CH] BE|

Bei Fragen zum Produkt und eventuellen
Reklamationen nehmen Sie bitte zunachst mit
dem Service-Center Kontakt auf, vorzugsweise
per E-Mail.

E-Mail: service@bresser.de
Telefon*: +4928728074210

BRESSER GmbH
Kundenservice
Gutenbergstr. 2
46414 Rhede
Deutschland

*Lokale Rufnummer in Deutschland (Die Hohe der Gebiihren je
Telefonat ist abhangig vom Tarif Ihres Telefonanbieters); Anrufe aus
dem Ausland sind mit héheren Kosten verbunden.

Please contact the service centre first for any
questions regarding the product or claims,
preferably by e-mail.

E-Mail: service@bresseruk.com
Telephone*: +441342837098

BRESSER UK Ltd.

Suite 3G, Eden House
Enterprise Way
Edenbridge, Kent TN8 6HF
Great Britain

*Number charged at local rates in the UK (the amount you will
be charged per phone call will depend on the tariff of your phone
provider); calls from abroad will involve higher costs.

Si vous avez des questions concernant ce produit
ou en cas de réclamations, veuillez prendre
contact avec notre centre de services (de
préférence via e-mail).

E-Mail: sav@bresser.fr

Téléphone*: 00 800 6343 7000

BRESSER France SARL

Pole d’Activités de Nicopolis

314 Avenue des Chénes Verts

83170 Brignoles

France

*Prix d'un appel local depuis la France ou Belgique
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Als u met betrekking tot het product vragen

of eventuele klachten heeft kunt u contact
opnemen met het service centrum (bij voorkeur
per e-mail).

E-Mail: info@bresserbenelux.nl

Telefoon*: +31528232476

BRESSER Benelux B.V.

Donau 5-12

7908 HA Hoogeveen

Nederland

*Het wordt in het tegen lokaal tarief

in rekening gebracht. Het bedrag dat u per gesprek in rekening
gebracht zal worden, is afhankelijk van het tarief van uw telefoon
provider; gesprekken vanuit het buitenland zullen hogere kosten met
zich meebrengen.
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Si desea formular alguna pregunta sobre el
producto o alguna eventual reclamacion, le
rogamos que se ponga en contacto con el centro
de servicio técnico (de preferencia por e-mail).

E-Mail: servicio.iberia@bresser-iberia.es
Teléfono*: +34 91 67972 69

BRESSER Iberia SLU

c/Valdemorillo,1 Nave B

P.I Ventorro del Cano

28925 Alcorcén Madrid

Espafa

*Namero local de Espafia (el importe de cada llamada telefénica

dependen de las tarifas de los distribuidores), Las llamadas des del
extranjero estan ligadas a costes suplementarios..
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